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HALK EDEBIYATI

2. Sehir Seyirlik Oyunlari. Kultir ve
sanat merkezleriyle nisbeten kalabalik
sehir merkezlerinde sergilenen bu oyun-
lar1 dort alt bélimde toplamak mim-
kiindir. a) Karagoz. “Tlrk gélge oyunu”
olarak da adlandirilan karagdz, belirli
tiplerin gdlgelerinin bir kisi tarafindan
perdeye dusurilmesi ve her birinin ken-
di ézelligine gére seslendirilmesi esasina
dayanir. Halki temsil eden Karagéz ile bi-
raz tahsil gormius yar aydin insan tipi-
ni temsil eden Hacivat'in bazan kelime
oyunlarina, bazan yanlis anlamaya daya-
nan esprileriyle siislenen bu oyunlarin
konusu masal, efsane, halk hikayesi gibi
kaynaklardan da alinabilmektedir. b) Or-
ta Oyunu. Karag6z'in yerine Kavuklu'-
nun, Hacivat'in yerine Pisekar’'in gectidi,
yani Karag6z'iin perdeden sahneye indi-
gi bir oyun olarak kabul edilebilir. “Mey-
dan oyunu” ve “zuh(ri kolu” adlariyla da
anilan orta oyununda kelime oyunlari 6n
planda yer alir. ¢) Kukla. Karag6z'de ol-
dugu gibi bir sanat¢ tarafindan kukla
denilen bebekKlerin bazan ellerle, bazan
da baglandiklari iplerle oynatildig: bir ti-
yatro turiduir. Sanatci ayni zamanda bu
kuklalart konusturan Kisidir. Dizlerini de
devreye sokarak dért kuklaya hilkmeden
oyuncular vardir. d) Meddah. Tek sanat-
cinin rol aldig: bir tiyatro tird olup bu
tlrin esasi anlatmaya (tahkiye) dayanir.
Meddah ad1 verilen Kisi anlattigi olaya ve
kahramanlarina gére taklitler, jest ve
mimikler yapar, ses tonunu degistire-
bilir. Konularint biyuk sehirlerin ginlik
hayatindan oldugu kadar masal ve halk
hikayelerinden de alan meddahlar yeni
ve farkli konularda da hikayeler anlata-
bilir.
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@ SAiM SAKAOGLU -

0 ARAP EDEBIYATI. Bitiin milletle-
rin gecirdigi benzer tarihi siire¢ icinde
Araplar’da da zengin bir halk edebiyati
tegekkil etmistir. Arap halk edebiyati,
yazari bilinmeyen (anonim) ve yazari bili-
nen halk edebiyati seklinde iki bdlime
ayrilmaktadir.

Nesilden nesile gecen miisterek halk
mirasini ihtiva eden birinci bélim hika-
ye, efsane, darbimesel, bilmece, fikra, sar-
ki, turkd, halk tabirleri ve agitlar: icine
alir. Gécebe halinde yasayan ve umumi-
yetle gelenek ve tarih bakimindan bir bir-
lik gésteren Araplar’in birkag farklt leh-
¢e konustugu tesbit edilmistir (Brockel-
mann, GAL, I, 42). Gécebelik dénemin-
den gunimize ulasan edebi Urinlerin
en Ustiind Cahiliye siiri olup bunun ya-
ninda daha baska edebi turlerin de bu-
lundugu bilinmektedir. Bedevi Araplar’in
eski cadlarda kuyulardan su ¢ekerken sdy-
ledikleri méanilere isaret eden Silvestre
de Sacy ile ayni kanaati tagtyan Baver, ca-
lismay kolaylastiran ve bir bakima psi-
kolojik etkisi olan bu tir maniler ile Tev-
rat’'in “Sayilar” bélimiiniin 21/17 ciimle-
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sinde gecen kuyu nesidesi arasinda bir
benzerlik kurmaya calisirlar. Araplar'in
bu tir manileri IV. ylzyildan beri bildik-
leri tesbit edilmistir. Ayrica Goldziher,
Arap siirinin nazim sekillerinden ilk hiciv
tarlerinin buyl ve Arap efsaneleriyle
olan iligkisi Uzerinde durmustur. Mani-
ler, ninniler, efsanevi hayvan motifleriyle
dolup tasan tiirkiler, av ve savaslarda
deve sirtlerinin basini cekenlerin oku-
dugu “rikbaniyye” denilen sarkilar bun-
lardandir. Hendek Gazvesi'nden 6nce hen-
dek kazilirken kadinlar tarafindan soyle-
nen turkuler ve Mekke'den hicret etti-
ginde Medine yakinlarinda karsilanan Hz.
Peygamber icin sdylenen “Talea’l-bedru
aleynd” turkusu, basta el-Egani olmak
Uzere butin Klasik Arap kaynaklarinda
yer alir. Ayrica Kitabii'l-Hayevan adli
hacimli eserinde Arap halk edebiyatinin
en dnemli motifi sayillan hayvanlari ele
alip isleyen Cahiz'in yaninda ibn Kutey-
be, Ebii’l-Ferec el-isfahani, Hasan b. Bisr
el-Amidi ve Siiyati gibi Arap yazarlari da
eserlerinde bu motiflere yer vermisler-
dir. Arap halk masallarina gecmis olan
iran, Yunan, Hint efsane ve hikayeleri,
Dogu milletlerinin halk edebiyatlarinda
ozellikle Islamiyet'i kabul ettikten sonra
cesitli motifleriyle etkili olmustur. Ayrica
Arap halk edebiyati antolojisi mahiyetini
tastyan el-Egandi ile binbir gece masalla-
r1 Dogu ve Bati milletlerinin halk edebi-
yatlarini etkilemistir (La Grinxa, s. 6-7).
Arap halk hikayelerinde ad! gecen bazi
kahramanlarla efsanevi kisiler ve bunla-
ra ait motifler, baska adlar veya sekiller-
le diger misliman milletlerin edebiyat-
larina gecmigtir. Mesela Tirkler, daha
Emeviler devrinde sehid olan efsanevi
kahraman Abdullah Battal'i Tirk kahra-
mani sekline sokup adini Battal Gazi koy-
muglardir (Barthold, s. 104). Unlii Arap
kumandani Ebd Mslim-i Horasant, iran
halk edebiyatinda yeni bir motif olarak
Teberdar adina burinmustur.

Arap edebiyatinin en eski nesir érne-
gini olusturan atasézlerinin biytk bir kis-
mi Cahiliye devrinde yasayan Araplar’in
karsilastiklari bir olayin veya bir kissanin
veciz bir ibareyle ifade edilmesinden dog-
mustur.

Arap halk siirinin baslangicinin “ma-
cez” adi verilen vezinsiz fakat secili nesir
veya recez oldugu kabul edilmektedir.
Brockelmann da Arapca’nin bir lehgesi
sayllan Habesistan'in eski Emheriye di-
lindeki halk siirlerinin eski Arap recezi-
nin en iyi 6rnedi oldugunu séyler. Célde
develerin yiruylisine uygun olarak “hi-

da’™ (hudd’) denilen maniyi icat eden Ha-
diler, muhtemelen farkinda olmadan re-
cez kalipli Arap halk siirinin temelini at-
muslardir. Kolay bir siir kalibi olan recezi,
Cahiliye devrinden gunimuze kadar pek
cok sair mani ve sarki formlariyla fasih
Arap siirinin fahriye, medih, hiciv ve ne-
sib gibi nazim tirlerinde kullanmigtir.

Cahiliye devrinde recezi yorumlamak
ve mani sdylemek erkeklerden ¢ok ka-
dinlarin ustlendigi bir gérevdi. Asil Arap
kadinlari dini ayinlerin gergeklestirildigi
tapinaklarda, savas hazirliklari yapilan
alanlarda ve savas kazanan kahraman-
lar karsilarken cesitli vezinlerde ilahiler
soylerlerdi. Dolayistyla recez hem Arap
siirinin baglangict hem de ezgi, hida’ ve
masikiyle ilgisi olan en eski Arap halk si-
irinin érnegidir. iran ve Bizans'tan esir
edilen kole kadinlar ise cesitli vesilelerle
Arapca sarki sdyler, Yunan ve Fars nag-
meleriyle calip oynarlardi. “Sarkici kéle
kadinlar” anlamina gelen “kiyan” (tekili
“kayne”) kelimesini islam tarihcilerin-
den sadece Mes'(di ile (Miiracti’z-zeheb,
VIII, 88) ibn Haldin (Mukaddime, 1, 400)
incelemistir. islamiyet'ten sonra yazilan
Arap edebiyatiyla ilgili bircok eserde ki-
yan, sarki, mani ve mizik konulari ele
alinmigsa da asil genis bilgilere el-Ega-
ni'de rastlamak mimkundir. Bu eserde
asir1 bir bicimde eglence, icki ve isret ha-
yati yasayan Cahiliye Araplarr'nin renkli
hayatindan alinmis olaylar mustehcene
kacmayan bir tarzda nakledilmistir. Ay-
rica Kur'an-1 Kerim'de Cahiliye devrine
ait bazi darbimesellerin, hikaye, kisas-1
enbiya, yildizlar ve hayvanlarla ilgili ko-
nulara yer verilmesindeki ama¢ insan-
larin ders almasini saglamaktir. islami-
yet'ten sonra Arap halk edebiyati tirleri
yeni konularla daha da zenginlesmigtir.
Biitiin islam aleminde yayginlik kazanan
kisas-1 enbiya, mevlid-i serif, evliya men-

aAn

kibeleri ve ilahilerle “kane ve kan" ve “ki-
ma” gibi halk siiri tdrleri bu yeni [slami
Arap halk edebiyatinin birer érnegidir.
ibsihi'ye gére Arap siiri kariz, miives-
sah, dlbeyt, zecel, mevaliyya, kane ve
kan ve kiméa seklinde yedi gruba ayril-
maktadir. Bazi arastirmacilar eski himak
tlrdina de bunlara dahil etmektedir. Bu
yedi grup siirin kariz disindaki butin
tirlerinde halk lehgesi kullanilmis ve ha-
1& da kullanilmaktadir. Bunlarin icinde
geleneksel Arap siirinde vezin ve kafi-
ye bakimindan biiylk bir yenilik sayilan
miuvessah tirinin Fransiz Gal lehgesin-
de mani séyleyen Gongleurs ve ispanyol
halk sairleri Troubadourlar'in etkisiyle
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IX. yizyilda Endulis'te ortaya ciktigi ileri
strdlmustir (EBr, XXII, 263). Arap mu-
elliflerinin coguna gére ise bu tir, muh-
temelen Enddlis yerli halk siiriyle Arap
halk siirinin karisimindan ve refah ve bol-
luk icindeki Endiiliis Islam medeniyeti-
nin sartlarindan dogmustur. Misiki ve
eglence meclislerinde ortaya cikan, kafi-
ye ve vezne dnem vermeyen, ince bir Us-
1Gp ve hafif siir bahirleriyle yazilan mi-
vessah Arap halk edebiyatinin 6nemli bir
tiridir. Endilis'te dogan bu tiir dogu
islam tlkelerinde kabul gérmemis, orta-
ya cikisindan ancak yuz yil sonra Ubade
b. Maissema@’ (6. 422/1031) vasitasiyla
yazilmugtir. XI. ylzyilin baglarinda kitap-
lara gecen bati Arap halk siiri sanati mu-
vessah etkisinde dogmus ve bati Arap
dinyasinda murabba, muhammes, ma-
luf, girnati, milemmaat, musammat, ih-
vaniyyat ve bend gibi diger halk siiri ttr-
lerini dogurmustur. Bugiin ise Arap ale-
minde kirka yakin halk siiri trd vardir.
Arap halk lehgeleriyle cesitli Arap ulkele-
rinde yazilan bu tur siirlerin basinda Mi-
sir mewvali, Liibnan ve Suriye zeceli, Ce-
ziretilarap'ta Nabat halk siiri, Kuzey Af-
rika Arap devletlerinde yeni miivegssahat
ve Irak’ta abldiyye tiri gelmektedir.

Halk hikayelerine gelince, Cahiliye dev-
rinden kalma oldugu bilinen bazi hikaye-
lerde gecen cin ve gil (dev) kissalarinin
Babil kaynakli oldugu kabul edilmekte-
dir. Ayrica Hint yoluyla Arap halk hikaye-
lerine intikal etmis hayvan hikayeleri de
bulunmaktadir. Cahiliye devrinde iyi ah-
laki telkin eden, ayni zamanda hos vakit
gecirmeyi saglayan kissalarin anlatilmasi
bir meslek haline gelmisti. Anlaticilara
“kas” veya “kassas” deniliyordu. Bu kis-
salara Araplar'a komsu kavim ve llkele-
re ait unsurlar karistigi gibi Ehl-i kitap'-
tan gecen motifler de bulunuyordu.

Klasik Arap yazarlari arasinda halk ede-
biyatina 6nem veren Cahiz, Arap atasoz-
leri ve hutbeleriyle bunlara ait hikayeleri
el-Beyan ve't-tebyin, basarili 6zUrli-
lerin hayat hikayelerini el-Bursdn ve'l-
‘urcan ve'l-‘umydan ve'l-hiilan, hayvan-
larla ilgili hikdye ve efsanelerle bunlara
dair basindan gecen tuhaf olaylari Kita-
bii'l-Hayevan, cesitli halk edebiyati tir-
leri ve misikiye dair konulari da aslinda
felsefi bir hicviyye olan Kitdbi 't-Terbi®
ve't-tedvir adli eserinde islemistir. Ayri-
ca ibn Kuteybe, ibn Abdiirabbih, Eb( Ali
el-Kali, Ebii'l-Ferec el-isfahani, Sehabed-
din el-Makkari, Lisaniiddin ibni’l-Hatib,
Kalkagendi, Ahmed b. Ali el-Makrizi, Ze-
keriyya el-Kazvini, Ahmed b. Muham-
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med el-Meydéni, Zemahseri ve Ahmed
b. Abdilvehhé&b en-Nuveyri gibi bircok
Arap muellifi “amme” dedikleri halk ede-
biyatindan s6z etmislerdir. Buna dair eser-
lerin basinda, Bagdat cevresinde halk di-
linde dolasan hikayeleri ihtiva eden Hi-
kayetii Ebi'l-Kasim el-Bagdadi adli eser
gelmektedir. Ebi'l-Mutahhar el-Ezdi ta-
rafindan kaleme alinan bu eserde hika-
yelerin yaninda bircok fikra, nikte, mis-
tehcen hikaye ve siir de bulunmaktadir.
Bu tur agik sacgik halk hikayelerinin bir
kismini yazarlarinin adini vermeden 322
(934) yilinda EbQ Bekir es-Sali Kitabii'l-
Evrdk adl risélesinde toplamistir. Ote
yandan Arap halk edebiyatinda “ayyarin”,
“suttar” ve “harafis” denilen kiilhanbeyi,
dilenci, cimri, acik géz tipleri konu alan
ve cingene halk sairleri tarafindan naz-
medilmis olan halk destanlari da vardir.

Arap halk destanlari kahramani belli
olan Siretii ‘Antere, Kissatii Zenni-
biyye, Siretii Seyf b. Ziiyezen, Siretii
Ebi Zeyd el-Hildli, Siretii’l-Emire Za-
tilhimme, Leyld ve Mecniin, Siretii
Niriddin Zengi, Siretii Seldhiddin el-
Eyytbi adl destanlarla kahramani belli
olmayan agk, binicilik, kabile ve millet
ugrunda en giizel tipin ve en ideal karak-
terin tahakkuku icin kendilerini feda
eden kahramanlarin hayatimi anlatan
destanlardir. “Sire” de denilen bu tir
destanlar, kahramanin baslangictan ger-
cek sahsiyetini kazanincaya kadar gecir-
digi cesitli safhalari, onunla ilgili mitolo-
Jjik ve destani yonleri siir ve nesirle anla-
tir. Bu tiir destanlar islam’dan énce de
Arap halki arasinda bilinmekteydi. Mez-
hep ve tarikatlar yoluyla bu cesit destan-
lara cehalet yuzinden bircok hurafe de
karismigtir. Arap destanlarindaki harika-
lar iki ana unsura, cin ve sihre dayan-
maktadir. Ancak islami destanlarda bu
iki sembol dev, hayvan (kara ve beyaz yi-
lan), gelecegi bilmek ( Yasufve Ziileyha),
ucan hali (dstaretti Sindbad), sabir tasl
(Kissatt Eyyab), at kilt (Kissati Hizr) ve
anka kusunun tlyt gibi motifler, hayir-
la ser arasindaki cetin mucadeleyi sem-
bolize etmektedir. islam dininin etkisi al-
tinda bitin Arap halk edebiyati tirle-
rinde bu ¢etin micadele her zaman hay-
rin serre Ustun gelmesiyle sonuclanmak-
tadir. Ninnilerden baslayarak eski Arap
halk edebiyati tirleriyle Bati ve Dogu
halk edebiyatlarindan bircok motif bu-
gunkd Arap halk edebiyatina gecmistir.
Ote yandan bir miktar yabanci halk ede-
biyatt motifi Arap gelenek ve folklorun-
dan bazi alintilarla Araplastirilmis ve halk
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edebiyatina mal edilmistir. Bunun en il-
gin¢ érnegi, butin llkelerin ¢ocuk halk
edebiyatina ve dzellikle Arap halk edebi-
yatina mal edilen “acil susam acil” adli
halk masallaridir.

Arap halk edebiyati trtnlerini derle-
me faaliyeti [I. Dinya Savasi'ndan hemen
sonra baslamistir. Irak'ta Ali el-Hakani
ve Hamid el-Alevci, Libnan’da Yasuf el-
Bustani, Urdiin’de Hani el-Amed, Misir'da
Muhammed Kindil el-Bakli, Tunus’ta Os-
man el-Kaak ve Sudan’da Muhammed
el-Bahit, Arap halk edebiyat! érneklerini
toplamak icin biyik ¢aba géstermisler-
dir. Ancak Arap halk edebiyati driinlerini
ciddi sekilde toplama faaliyeti, degerlen-
dirilmesi ve kapsamli bir bicimde ele alin-
masi 1960’'lardan sonra, ilk sayis1 1962
Eylillinde ibrahim Dakiki, Abdiilhamid
el-Alevci, Sakir Sabir Zabit ve Lutfi el-
Harf tarafindan Bagdat'ta yayimlanan
et-Ttirdsti's-sa‘bi dergisiyle baslamistir.
Bu dergi, ozellikle Irak ve butin Arap
halk edebiyati érneklerini toplama, yay-
ma ve arastirma cabalarini o glinden bu-
giine kadar buyiik bir gayretle ylriutmek-
tedir. Guinlimiuzde Vizaretl's-sekafe ve'l-
i'lam tarafindan yayimlanan bu dergide
yukaridaki isimler disinda Huseyin Nas-
sér, Nebile ibrahim, Seyf Merzik eg-Sim-
l1an, Muhammed el-Mubérek, Seyh Celal
el-Hanefi, Jan Fiye ve Mustafa Cevad Arap
halk edebiyatiyla ilgili cesitli yazilar yaz-
muglardir.
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L‘_M IBRAHIM DAKOKI

O FARS EDEBIYATL. iran halk edebi-
yatinin baglangicini, tek devlet halinde
yasayan Hint ve iran halkinin milattan
6nce 1500’lerde birbirinden ayriimasin-
dan sonraki yuzyillara gétirmek mim-
kiindiir. fran halkinin bugiinkii iran yay-
lasina gocl sirasinda karsilastigi olayla-
rin géce katilanlar tarafindan anlatiima-
ya baslanmasi iran halk edebiyatinin do-
Gusuna yol acti. Bir siire giiniimiiz iran'in-
da cografi sartlarin birbirinden ayirma-
dig1 bolgelerde ortak olarak gelisen bu
edebiyat, birbirine uzak veya farkli olay-
lara maruz kalan bélgelerde farkl edebi-
yatlarin dogusuna sebep oldu. Bolgele-
rin tabii yapisi ve beseri olaylar zamanla
insanlarin hayal gicini etkiledi ve go-
¢in hatiralan dilden dile aktarilirken de-
gistirilmek ve eklemeler yapilmak sure-
tiyle asillarindan uzaklasarak yeni bir
bicim kazandi. Muhtemelen baslangicta
siyasi, sosyal ve psikolojik bir gercedi dile
getiren olaylar zamanla masal sekline
birindi. fran halk edebiyatinin ilk 6r-
nekleri destani dénem denilen bu déne-



